
Clarke, Modet&C° 
COLOMBIA 

SENORES 
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES 
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COME: 
E. S. a 

REF: EXPEDIENTE No. 06030701 
FECHA DE LA SOLICITUD: MARZO 28, 2006 
SOLICITANTE: GRUNENTHAL GMBH 
TITULO: FORMA DE ADMINISTRACION A PRUEBA DE ABUSO 

ASUNTO: PRESENTACION DE DOCUMENTOS 

S DILIA RODRIGUEZ DALEMAN, en ml condición de apoderada de la sociedad solicitante, 
pot el presente escrito cloy respuesta a su auto notificado por estado de Febrero 9 de 
2007 que vence Abril 9 de 2007 manifestando que con fecha de radicaciOn Febrero 2 do 
2007 presentØ los siguientes documentos: 

� El documento de PODER otorgado a mi favor, junta con la prueba do existencia y 
representacion legal del solicitante, debidamente legalizados. 

� Su traducción oficial at Espanol debidamente avatada por el Ministerlo de 
Relaciones Exteriores. 

� El documento en el que cansta la CESION del derecha a la patente otorgado par 
las inventores al solicitante, debidamente legalizado. 

S. Su traducciôn oficial al Espanol debidamente avalada por el Ministeria de 
Relaciones Exteriores. 

Acampano fotocopia radicada del escrito presentado para su pronta referenda. 

Salicito atentamente so anexe el memorial de Febrero 2, 2007 y sus anexas al respectivo 
expediente y se conti con el presente trâmite. 

Seæor Jer 

DILIA RODRIGUEZ D’ALMAN 
TLRJsrr. 
P. 755) 
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SENORES 
DIVISION DE NUEVAS CREACICNES 
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIC 
E. S. D. 

REF: EXPEDIENTE No. 06030701 
FECHA DE LA SOLICITUD: MARZO 26, 2006 
SOLICITANTE: GRUNENTHAL GMBH 
TITULO: FORMA DE ADMINISTRACION A PRUEBA DE ABUSO 

ASUNTO: PRESENTACION DE DOCUMENTOS 

DILLA RODRIGUEZ D’ALEMAN, en mi condiciÆn de apoderada de la sociedad 
solicitante, par el presente escrito me permito presentar los siguientes 
documentos: 

� El dacumento de PODER otorgada a mi favor, junto con Ia prueba de 
existencia y representaciOn legal del solicitante, debidamente 
legalizados. 

4 � Su traduccion oficial al Espanol debidamente avaiada por el 
Ministerio de Relaciones Exteriores. 

� El documento en el que consta la CESION del derecho a la patente 
otorgada par los inventores al solicitante, debidamente Iegalizada. 

� Su traducciôn oficial al Espanol debidamente avalada por el 
Ministerio de Relaciones Exteriores. 

Ruego a usted continuar con el presente trÆmite. 

Seæor Jefe, 

DILIA RODRIGUEZ D’ALEMAN 
TLR/srr 
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PODER 
Yo (nosoiros), abajo firmante(s) 

on ml (nuestro) carÆcterde representante(s) legaics de 

una sociedad organizada y existente de acuerdo con las leyes de 

yen actual cumplimiento de so objeto social, con domicilio on 

por of presente instrumento confiero (conferinios) poder especial a favor 
de DILIA MARIA RODRIGUEZ LYALEMAN, con Ctdula de 
Ciudadania No. 41.654.882 de Bogota, y tp. 20824 y CLAUDIA 
LUCIA CARO RAMIREZ, con CØduta de Ciudadanla No. 40017.374 
de Tunja, y tp. 36448, con domicilio en Bogota, Colombia, para que 
actuando on su orden on nonsbre del (de hi) otorgante Ic (la) representen 
ante cualquier entidad, autoridad y/o persona, especialmente ante Ins del 
orden Administrative, Contencioso Administrative, Judicial, Tribunales 
dc Arbitramento y10 ciialquier own on to reference a Ins siguientes 
asuntos: 

I) SoI,cnar, transitar, obtener y/o registrar cualquiera de las modalidades 
de Propiedad Industrial, tales como: patentes de invenciôn, modelos de 
utilidad; diseflos industriales, variedades vegetaJes marcas, looms, 
nombres y enseflas comerciales y denomirtaciones de origen, asi como 
sot renovaciones, prorrogas, transferencias, canabios de nonabre yb 
domicilio, contratos ylicencias. 
2) Solicits,, tramitar, obtener y10 registrar derechos de autor, on 
cualquiera de sus preseralaciones asl como Is protecciOn de secretos 
industriales y know-how. 
3) Solicitar, tranhttar, obtener y/o registrar registros sanitarios, permisos 
y/o licencias de flincioriamiento; ast como sus renovaciones 0 prOrrogas, 
transferencias, eambios tie nombre y/o domicilio, contratos y licencias. 
4) Ejercer acciones de oposicion, observacion, reclamos, reconsideracion, 
reposiciOn, apelacion, cancelación administrativa o judicial, nulidad, 
protccciOn al consunsidor, concesiOri de licencias, proteccion de secretes 
industriales y demhs acciones y recursos relacionados con derechos 
derivados de Jos asuntos arriba indicados y on contra de Ia competcncia 
desleal, acciones derivadas de In obtencion o explotacion de licencias, 
acciones tie ,ndemnizaciOn tie peijuicios. TambiØn podra(n) intervenir on 
juicios civiles, comerciales, penales, contencioso-administrarivos, tutelas 
y de policia; on acciones o juicios promovidos p0, el (la) mandante o en 
contra el (ella) 
5) Registrar nombres de dominio ante Ia cntidad conipetente 
6) En cl ejerciclo de este mandato Jos mandatarios arriba niencionados 
quedan facultados pars: conciliar, cancelar, iransigir, comprometer on 
hibitros, desistir, recihir y tonsar posesion de Ia cosa objeto dc Iitigio y 
renunciar o desistir a derechos concedidos o on curso de concesiOn, 
admitir los hechos del proceso. 
7) Ratilicar o no III agencia oficiosa. 
8) AsI nhisnio faculto (facultamos) a Jos mencionados apoderados para 
recibir notificaciones y designs, apoderados judiciales 0 extrajudiciales, 
sustitajir el presente poder 3 revocar las sustituciones quo hicieren. 

Dado y finnado on 

abs diasde � 
/ A 

POWER OF ATTORNEY 
I (we), the undersigned 

GrUnenthal GmbH 

legal representative(s) of 

an organization existing under the laws of GERMANY 

and in present execution of its business activity, domiciled at 
Zieglerstr. 6; D-52078 Aachen; GERMANY 

do hereby grant POWER OF ATTORNEY to DILIA MARIA RODRIGUEZ 
DALEMAN, identification card No. 41.654.882 of Bogota, and tp. 20824 
and CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ, tp. 36448, identification card No 
40.017.374 of Tunja, residing in Bogota, Colombia, to act in the order of their 
appointment in behalf of grantor before any entity, authority and/or natural or 
juridical person, specially before those Administrative, Administrative-
Contentious, Judicial, arbitration courts, and/or any other, in all matters 
concerning the following: 

PCT/EP04100$792 

I) To apply, process, obtain and/or register any of the modalities of Industrial 
Property, such as: Patents of Invention, Utility Models; Designs, plant 
varieties; Masts, Slogans, Trade Names and emblems and appellations of 
Origin; as well as then renewals, assignments, changes of name and/or 
domicile, agreements and licenses. 
2) To apply, process, obtain and/or register copyrights of any kind as well as 
protection of industrial secrets or know-how. 
3) To apply, process, obtain and/or register sanitary registrations, operating 
authorizations and/or licenses; as well as their renewals or assignments, 
changes of name and/or domicile, agreements and licenses. 
4) To bring actions of opposition, observations, claims, reconsideration, 
appeal or legal remedies, cancellations, nullity, protection to the consumer. 
granting of licenses, protection of trade secrets and other actions related with 
rights derived from the above’ mentioned matters and against the unfair 
competition, actions resulting from the obtaining or exploitation of licenses, 
recovering damages actions They can also intervene or participate in Civil, 
Commercial, Criminal or Contentious -Administrative Trials; the actions for 
writ mandamus, police actions, in actions, lawsuits or litigations instituted by 
the grantor or against him. 
5) To register domain names before the competent entity. 
6) To the effect of this mandate the above-named proxy are empowerid to 
conciliate, cancel, settle, submit to arbitration, withdraw and toret. - ye

 ’fits rake possession of the litigation related objet and waive or ren .!b s 
granted Olin process of granting, admit the facts of th 
7) In ratify or not the officious agency  
8)1 (we) hereby appoint the afore ment - e owe/s-tO 
notifications and to designate j  æieys stths 
this Power of Attorney and ,ctv*s 

’� 

..:" 

Granted and signed at Aachen "" 

on this X  day of A ’tt’’uf2QO6"  

)’ fri/ti 

Prof Dr."Paqua p0421k. HeIIfeiL’" 
(Memberf the Executive Board) (Fleafi of Patent De’partemeait) 

Grunc,aJial GmbH I-
�0. 
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vorstehenden- var mir ucfertigten I ’ntcrschriiien dci mu \ on Person bekannten: 

i.’ Herrn Dr Eric Paul Päques. 
geboren am 16 Juni 1954. 

wohnhafi Ronheider Berg 255 in 52076 Aachen 

2. 

%Herrn Dr Klaus Dieter Kurt HellfcldL 

geboren am 31 Juli 1951 
wnhnhaft KesseistraBe 35 in 52076 Aachen, 

hier ha elnd fur die irn Haiidelsregister .Aachen unter HR 13 3546 eingetragene Crünenthal 

GmbH Aachen, 

beglaubi ich hiermit. 

Gleichzeiti bescheinige cli autgrund heutigcr Einsichuiahme in das Handeisregister des 

Anitsgeric achen HRB 3546. dass Herr Dr Eric Paul Pªqucs und Herr Dr. Klaus Dieter Kurt 

Hellfeldt ge £ insam zur Vertretung der Grunentha! GmbH in .Aachen berechtigt sind. 

Aachen, 
kn 

24 Februar 2000 

otar 

:-

£-’� 1’ 

� - , 

!’ 

0 … 
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APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. Land: Bundesrepublik Deutschland 

Diese offentliche Urkunde 

2. ist unterschrieben von Herrin Notar Schneider 

3. in seiner Eigenschaft als Notar in Aachen 

4. sie ist versehen mit dem Dienstsiegel des Notars 

Bestatigt 

5. in Aachen 6. am 1. März 2006 

7. durch den Prsidenten des Landgerichts in Aachen 

8. unter Nr. 91 aE - 14.800-14.801  

9. Stempel 10. Unterschrift: 
DES 



TRADUCCION OFICIAL NO. 11763 

de un documento escrito en AlemÆn, el cual pam su identificaciôn se sella con el 

sello de la traductora, 10 mismo que Ia presente.-

Traduccion de las legalizaciones en AtemÆn que se encuentran a continuaciôn del 

poder escrito en espanol e ingles conferido a DILIA MARIA RODRIGUEZ 

D’ALEMAN, tpa 20824 y a CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ, tpa 36448 por los 

seæores Dr. Pªques y Dr. Hellfeldt, representantes legales de Grunenthal GmbH, 

domiciliada en Zieglerstr. 6, DE-52078 Aachen Alemania. hay dos firmas ilegibles. 

Protocolo notarial No. 281 de 2006 

Certifico la autenticidad de las firmas antecedentes puestas ante ml por los 

seæores 

1. Dr. Eric Paul Paques, 

nacidoel 16dejunio 1954, 

domiciliado en Ronheider Berg 255, 52076 Aachen, 

2. Dr. Klaus Dieter Kurt Hellfeldt, 

nacidoel3l dejulio 1951, 

domiciliado en Kesselstral3e 351 52076 Aachen, 

quienes aqul obran en nombre de la firma GrUnenthal GmbH, domiciliada en 

Aachen, inscrita en el Registro Comercial de Aachen baja HR B 3546. 

Igualmente certifico por haber tend Jos  a la vista ’ . .. tdel Juzgado 
�t\ �.1.. ZNC 

Municipal de Aachen 3546 que los seæo ::SL, .. Dr. KJ\Dieter Kurt 
1 tI 

Hellfeldt, estªn facultados para represen "CF j n  ’a Jw$rOnenthal 
6 

Gmbh, domiciliada en Aachen.0. 

g .zTin No 599 �/’nustcIa 

4-



Aachen, 24 de febrero de 2006 
Fdo.: firma degible 

Notao 
(Hilo y oblea notarial) 

APOSTILLA 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. Pals: RepUblica Federal deAlemania 

4 Este documento pOblico 

2. Ha sido flrmado por el notario Schneider 
3. Actuando en calidad de notario de Aachen 
4. Lleva el sello del notario 

Certificado 

0 

5. en Aachen 6. eli de marzo de 2006 
7. por el Presidente del Tribunal Regional de Aachen 
8. bajo el No. 91 aE - 14.800-14.801 
9. Sello 10. Firma 
(sello redondo en tinta Na 1) Fdo.: firma ilegible 
El Presidente del Tribunal (Keders) 
Regional de Aachen 

ES TRADUCCIQN FIEL Y COMPLETA de la cual se deja copia en los archivos de 
estas oficinas para su confrontaciOn. 

Bogota, 23 de enero de 2007 
C. 1677 

2 
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Colombia 
EMAIL clarkejnodevdclarkcmodciconrco 
SANIAFE DE BOGOTA. AA. 92397 

COLOMBIA 

CES ION 
El (Ia) abajo frrmante (En adelanle EL CEDENTE) 

en su carâcter tie inventor tdiseflador 

con domicilio en: 

ASSIGNMENT 
The undersigned (Hereinafter THE ASSIGNOR) 

1. BARTI-1OLOMALJS; Johannes Dr.; 
Burghöhenweg 5;D-52080 Aachen; 
GERMANY 

2. KUGELMANN, Heinrich; 
BlUcherplatz 7; D-52068 Aachen; 
GERMANY 

Inventor /designor of 
Abuse-proofed dosage form 

par el presenle docuilento declara qua cede todos y cada uno domiciled at 
do los derechos quo le corresponden 0 puedan corresponderle see above 
sabre la siguiente invenciOn . niodelo de utilidad, diseflo 
industrial 

a. 

con dorniciho en 

do hereby declares that it assigns alt and each of his rights 
and privileges on the following invention, industrial design, 
utility model 
Grunenthal GmbH 

with domicile in 

Zieglerstr. 6 
D-52078 Aachen 
GERMANY 

En prueba do la mulua aceptacion do esta cesiori ambas partes As a proof of the mutual acceptance of this assignment, both 

CEDENTE y CESIONARIO firman el presenle docurnento. parties ASSIGNOR and ASSIGNEE sign the present document. 

Dado y furmado en Granted and signed at Aachen 

Abs Dias tie De on this /7 day of kr .Ai(  .c of 2006 

BARTHOLOM US: Ahannes Dr. EICedente/The 
Assignor 

Este documento debe ser otorgado ante Notar,o pUbiico y 
legalizado par et Consul de Colombia) 0 por Apostilta 

and 

�0. 
a 



vor ink gefertigte UnterschnfI des our oii Person hekannten 

Heinrich Kugelmanu, 
Ap am 14. September 1954, 

B!ucherplatz 7 in 52068 Aachen-

be,-IaUbigj ich hiernuit 

I 

11 

Aachen, d 24. Februar 2 06 

otar 

0 



vorstehende, VOl mir gefenitite Lnterschrifi von 

Dr. Johannes Heinrich Bartholomjjus, 

am 5. Juni 1959. 

wohnhBurg1iohenwet Sin 52080 Aachen. 

von Pc n bekanrn 

hiermit 

Aachen 1. Marz 2006  

No tar 

�30 
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APOSTILLE 

(Convention do La Haye du 5 octobre 1961) 

1. Land: Bundesrepublik Deutschland 

Diese öffentliche Urkunde 

2, ist unterschrieben von Herrn Notar Schneider 

3. in seiner Eigenschaft als Notar in Aachen 

4. sie ist versehen mit dem Dienstsiegej des Notars 

Bestatigt 

5. in Aachen 6. am 2. Marz 2006 

7. durch den Prasidenten des Landgerichts in Aachen 

5. unter Nr. 91 aE - 14.806-14.807 

9. Stempel 
-C:tTT7s.,, 10. Unterschrift: 

----------
(Keders) 

4-



TRADUCC ION OFICIAL No. 1762 

de un documento escrito en AlemÆn, efectuada par Luz Arriaga de Herber, 
resolucjOn del Ministerlo de Justicia 599 del 6 de marzo 1978.-

Traducci6n de los sellos y autenticaciones en Aleman que se encuentran a 
coritinuaciOn de un documento de CESION, escrito en espaæol e ingles, mediante el 
cual los seæores 1) BARTHOLOMAUS, Johannes Dr. y 2) KUGELM.ANN, Heinrich, 
domiciliados 1) en In den BurghOhenweg 5, 0-52080 Aachen, ALEMANIA y 2) en 
BlUcherplatz 7, 0-52068 Aachen Alemania, declaran que ceden todos y cada uno de 
los derechos que le corresponden o puedan corresponderle sabre la siguiente 

$ invención, diseno industrial, modelo de utilidad "Abuse-proofs dosage form" a 
Grunenthal GmbH, domiciliada en Zieglerstr. 6, DE-52078 Aachen, Alemania. Hay 
dos firma ilegibles.-

Protocolo notarial No. 282 de 2006 

Certifico la autenticidad de Ia firma antecedente puesta ante ml por el seæor 

Heinrich Kugelmann, 

nacido el 14 de septiembre 1954 

domiciliado en Blucherplatz 7, 52068 Aachen, 

Aachen, 24 de febrero de 2006 

Fdo.: firma flegible 

Notario 
(Hilo y oblea notarial) 

VO 
t-. ç% 
’- 

:. 

5-9 
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Protocolo notarial No. 290 de 2006 

Certifico la autenticidad de las firmas antecedentes puestas ante ml por el seæor 

Dr. Johannes Heinrich Bartholomaes, 
nacido el 5 de junio 1959, 

domiciliado en BurghOhenweg 5 en 52080 Aachen, 
a quien conozco en persona-ersona

Aachen, 1 de marzo de 2006 
Fdo.: firma ilegible 

Notario 
(Hilo(Rio y oblea notarial) 

APOSTIU.A 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. Pals: RepUblica Federal deAlemanja 
Este documento pUblico 

2. Ha sido flrmado por el notario Schneider 
3. Actuando en calidad de notarjo de Aachen 

. Lleva el sello del notario 

aa 



Certificado 

5. en Aachen 6. el 2 de marzo de 2006 
7. par el Presidente del Tribunal Regional de Aachen 
8, bajo el No. 91 aE - 14.806-14.807 

9. Setlo 10. Firma 
(sello redondo en tinta No. 1) Fdo.: firma ilegible 
El Presidente del Tribunal (Keders) 
Regional de Aachen 

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de la cuaf se deja copia en los archivos de 
estas oficinas para su confrontaciOn. 

Bogota, 23 de enero de 2007 
C 1730 

L,UZ ARRAGA GE HES 
- ThDUCTOHA E IN) FRREYE 

Re4&ucEOn Nc – Mytstica - 
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